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A man from Binyomin ran
from the battlefield

and he came to Shiloh

on that day

and his clothing was torn

and earth was on his head.

He came

and behold

Eli was sitting on the chair
next to the road

watching

for his heart was frightened
for the aron of Hashem.
And the man

came to say in the city
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and the entire city cried out (when :7’5,?:["773 PYT
they heard what happened).

Eli heard oy vt
the sound of the cries HPSJEH i?ﬁ‘?'ﬁkf
and he said, N
“What is the sound of this v Sip
multitude (i.e. many people)?”

The man hurried = IR
and he came N2
and he told to Eli (what happened). ‘532‘7 727
And Eli "5;?7 1
was ninety eight years old bi7ighialvi N akivivig i jo!
and his eyes had stopped TI?JP 13

and he was unable to see. mm‘v ‘7'13’ &‘7'1
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The man said to Eli,
“I (am the one)
who came from the battlefield

and I

fled from the battlefield today.”

He said,

“What happened my son?”

The informer answered
and he said,

“The Jews fled

before the Plishtim,
and also a great plague
was among the nation,

and also your two sons
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died -
Chofni and Pinchas,
and the aron of Hashem

was taken (into captivity).”

It was

when he mentioned

the aron of Hashem,

he (i.e. Eli) fell off the chair
backwards

opposite (and) next to the gate
and his neck was broken

and he died

for the man was old

and heavy.

He had judged Yisroel
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(for) forty years. 7Y D3N
And his daughter-in-law 1@531 "
the wife of Pinchas 5U;‘5‘ﬂgﬁ§
was pregnant and (nearly) ready to give 1'1‘7‘7 mhy
birth

when she heard the report n;’nm;?rr'ms 5alvjgl

that the aron of Hashem was D’Pb&ﬂ 1717 ﬂPbﬂ"?N
taken

and that her father-in-law and MR TN D
husband had died —

she bowed and she gave birth -r‘mn ameigh
for her pains had come upon her. 77X ﬂ"?SJ 12273772
And at the time of her death r-rzjm ny21 3

those were standing over her H’BSJ I'ﬁ;§3fl \Tl;'],?:,'_ujj
spoke (saying),
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“Do not be afraid ’?51’13"7?5
for you have given birth to a son!” ﬂ'lj?’ 1272
She did not answer piakb; &‘7'1

and her heart didn’t pay any attention. Tl:b rmgzz'x‘m

She called the child 035 NP
“Ikavod” (no honor) \'H':; "N
saying, W?:JN‘,?
“The honor has been removed 722 ﬂf?:
from Yisroel” ‘734127‘?3

because the aron of Hashem D‘Pb&ﬂ 1717 ﬂPbﬂ"?N
had been taken

and because of her father-in-law ﬂ’?\:_i:l'i?m

and her husband. YN

She said, ﬁr;x'ﬁj 2
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“The honor has been taken 7122 ﬂ‘?J
from Yisroel ‘734127‘?3
for the aron of Hashem has D‘P‘?Nﬂ 177N I'IP‘?J "2

been taken.”



